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Keep the scale out of water.

Mantenha a balanga afastada de agua.
Mantenga la balanza alejada del agua.
Gardez la balance loin de I'eau.
Kpatrote tnv kAlpaka €§w amd to vepo.
Halten Sie die Waage vom Wasser fern.
Hold vaegten ude af vandet.

Keep the scale with care.

Transporte a balanca com cuidado.
Transporte la balanza cuidadosamente.
Transportez la balance soigneusement.
Kpatriote tnv KAipaka pe poooxn.
Bewahren Sie die Waage mit Sorgfalt auf.
Opbevar veegten med omhu.

Don't put it on uneven floor while weighing.

Nao coloque sobre piso irregular durante a pesagem.
No lo ponga en el suelo irregular, mientras que estd
pesando.

Ne le placez pas sur un sol irrégulier tout en pesant.
Mnv to BAAeTe o€ Avico mMATwa evw Juyllel.

Stellen Sie die Waage beim Wiegen nicht auf einen
unebenen Boden.

Laeg den ikke pa et ujeevnt gulv, mens du vejer den.

Don't step on the edge of the scale.

N3o pise nas extremidades da balanga.
No pise en el borde de la escala.

Ne marchez pas sur les bords de I’échelle.
Mnv Byaivoupe ota akpa TNG KALLAKOG.
Treten Sie nicht auf den Rand der Waage.
Traed ikke pa kanten af vaegten.




English

Dear customer

Thank you for having chosen a HZGER product.

The HAGER products have been produced to think about the welfare of the consumer privileging the
most raised standards of quality, functionality and assign. We are sure you will be happy with this
appliance.

We assume that the user is familiar with the common procedures of handling household appliances.
To ensure the scale continues to deliver peak performance, please read these operation instructions
carefully and thoroughly prior to initial usage.

General Information

Your scale is a precision electronic instrument. Treat it with care. Do not drop it or jump
on it. It is durable, but misuse or abuse may render the electronic sensors inoperable.
Read all instructions before operating the scale.

Follow the basic safety precautions for all office equipment when using this scale.

The manufacturer does not warrant this unit to be waterproof. Do not expose this product
to rain or moisture.

Do not use the scale under sun and keep away from heating appliances such as oven, etc.
This scale does not contain any user-serviceable parts. Do not disassemble.

Use the scale for its intended purpose only.

Note: The display value may be affected by electromagnetic influences, e.g., when a radio
is operated in the immediate vicinity of the device. The product can be used for its intended
purpose again when the interference is discontinued but may need to be switched off/on.

The scale was designed to indicate precisely the increase or the loss of weight.
It works with only your body weight to generate sufficient energy for the weighing.
Position the balance on a hard and flat surface. Uneven floors lead to imprecise readings.
o Step on the scale with both feet.
9 Stay still for a moment. The weighing result will show after about 5-10 seconds.

9 Step off. The scale will shut down automatically.




Selecting weight unit

Turn the scale on by stepping on it. Before the display switch off press the unit key to
choose the unit kg or Ib. The key is on the back of the scale.

Note: Set the unit before weighing. It could not change the unit while weighing.
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Overload

1. When the loading capacity exceeds the maximum capacity of the Digital Scale, the
letters “Err” will be displayed on the screen.

2. Remove the item(s) from the scale platform to avoid damage to the scale.

‘ El‘l“

Low battery indication

When the screen indicates “ (0 “, it will turn off automatically after few seconds. Simply
re-step on it to recharge.

Usage tips

IMPORTANT

If the scale is not used for an extended period (one week or more), it may lack sufficient
power to fulfil a weighing. This is normal. Please step on and off the scale a few times to
restore the scale to a normal operation.

e The scales are designed for a maximum weight of 180kg (3961b).

¢ Weigh yourself without any clothes or shoes on before meals and always at the same
hour of the day. The best time to weigh yourself is when you wake up in the morning.

e The scale rounds off weight to the closest 100 g.

o If you weigh yourself twice and two different values are given, it means that your
weight is comprised between both values.



Cleaning

e Do not immerse the balance in water: the electronic components can be damaged.

¢ Do not use a wire brush or any abrasive items.

¢ Do not use any acidic or abrasive detergents.

¢ Clean the device with a slightly moist cloth. Make sure that no humidity or waters seeps
into the device!

e Dry the device well after cleaning with a dry and soft cloth.

Technical Specifications

Model: BS-DIG.015A

Maximum Capacity: 180kg (3961b)

Minimum effective weight 8kg

Graduation: 50g/0.2 Ib

Power Source: Automatic power generation

Conformity

such as electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU, and has been

c € This device has been tested according to all relevant current CE guidelines,
constructed in accordance with the latest safety regulations.

Disposal — Environment policy

Disposal

This appliance is marked according to the European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE).

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product.

This symbol on the product, or on the documents accompanying the product, indicates

that this appliance may not be treated as household waste. Instead, it shall be handed

over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
— equipment.

Disposal must be carried out in accordance with local environmental regulations for waste
disposal. For more detailed information about treatment, recovery and recycling of this product,
please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

Disposal of used batteries

Batteries contain environmentally damaging compounds and, therefore, do not belong in standard
communal waste. Deliver used batteries for proper disposal at locations intended for their
collection.




Guarantee

Warranty Terms and Conditions

1.

10.

11.

12,

13.

14.

15.
16.

17.

The product is guaranteed for the period stipulated by the legislation where it is placed on the market,
starting from the date of purchase, against manufacturing defects and/or workmanship. The lack of
conformity manifested in this period is presumed to exist at the date of purchase. After this period, it is for
the customer to prove that the lack of conformity already existed at the time of delivery.

If, during the warranty period, the product is defective in normal use, the buyer should contact the selling
establishment and send the appliance to the place indicated by the seller.

The warranty is only valid upon presentation of the invoice proving the purchase and the completed
warranty certificate (indicating the date of purchase, the name of the dealer, the reference of the model,
and it is also recommended to indicate the serial number and lot number).

The importer/seller reserves the right to refuse warranty assistance in the event that such information has
been deleted or altered after the original purchase of the product.

The responsibility of the importer/seller includes in particular the costs of repairing and/or replacing the unit
covered by the warranty with the reservation of the right to replace it with an equivalent product, in cases
where it is not possible to repair it.

The warranty does not apply to problems that are not directly related to defects in material, design or
workmanship.

This product is an appliance and is intended for home use only. The warranty will be void if the product is
used for professional purposes.

The warranty does not cover damage caused by misuse, improper installation, spillage, external factors, or
intentional damage.

The warranty does not cover damage resulting from falls, use of excessive force, blows, exposure to extreme
environmental conditions or deterioration caused by the normal use of plastic parts or keyboards, as well as
the use of batteries other than those specified in this manual.

The warranty does not cover installation and programming by the dealer. In particular, no claim for
installation and free programming by the reseller may be accepted.

The warranty does not cover deficiencies that insignificantly impair the operation of the appliance. Other
costs, such as installation, transportation and travel of the technician are expressly excluded from the
warranty.

The applicability of the warranty presupposes that the appliance is sent to the seller or place indicated by
him, complete and in well-protected packaging (if possible, in its original packaging) and accompanied by its
sheet or warranty card duly filled out and proof of purchase.

If after verification, it is found that there are no reasons for the claim, or that the product is not defective,
the inherent costs will be imputed to the customer, and the dealer is authorized to charge those costs to the
customer.

The warranty will be void when it shows signs that an unauthorized person has attempted to carry out repairs,
modifications or replacement of parts on the appliance.

Repairs carried out after the end of the warranty period are subject to costs.

This warranty does not affect your legal rights that you may have as a consumer under applicable national
law governing the purchase of products where the product is sold.

Warranty Period:

European Union countries - European Directives (EU) 2019/771 and (EU) 2019/770 apply on certain aspects
of contracts for the purchase and sale of movable property and transposed into the national laws of their
countries.

Other countries - national legislation on consumer rights in their country applies. In the case of no official

legislation, the guarantee shall be applied at the discretion of the importer placing the product on the market
or the seller establishment.



Portugués

Estimado Cliente

Obrigado por ter escolhido um produto HEAGER.

Os produtos HZAGER foram concebidos a pensar no bem-estar do consumidor,
privilegiando os mais elevados padrdes de qualidade, funcionalidade e designe. Estamos
certos da sua satisfagdo pela aquisi¢do deste produto.

Partimos do principio de que o utilizador possui conhecimentos gerais sobre o
manuseamento com eletrodomésticos.

A fim de assegurar que a balanga continua a oferecer um étimo desempenho, por favor
leia estas instrugdes, cuidadosa e minuciosamente antes do uso inicial.

Informagao geral

A sua balanca é um instrumento eletrdnico de precisdo. Trate-a com cuidado. Ndo a deixe
cair nem salte sobre ela. E duravel, mas uma utilizaco incorrecta ou abusiva pode tornar
os sensores electrénicos inoperaveis.

Leia todas as instrugdes antes de utilizar a balanga.

Siga as precaugdes basicas de seguranga para todo o equipamento de escritério quando
utilizar esta balanga.

O fabricante ndo garante que esta unidade seja a prova de agua. Ndo exponha este
produto a chuva ou humidade.

N3o utilize a balanca ao sol e mantenha-a afastada de aparelhos de aquecimento como o
forno, etc.

Esta balanga ndo contém pegas que possam ser reparadas pelo utilizador. Ndo desmontar.
Utilizar a balanga apenas para o fim a que se destina.

Nota: O valor indicado no visor pode ser afetado por influéncias electromagnéticas, por
exemplo, quando um rddio é operado nas imediagées do aparelho. O produto pode voltar
a ser utilizado para o fim a que se destina quando a interferéncia for interrompida, mas
pode ter de ser desligado/ligado.

Modo de utilizagao

A balanca foi desenhada para indicar precisamente o aumento ou a perda de peso.
Funciona apenas com o seu peso corporal para gerar energia suficiente para a pesagem.
Posicione a balanga numa superficie dura e plana. Pisos irregulares levam a leituras
imprecisas.
@ Pise na balanga com os dois pés.
9 Fique quieto por um momento. O resultado da pesagem sera mostrado apds cerca
de 5-10 segundos.

6 Pode sair de cima da balanga. A balanga desliga-se automaticamente.



Selecdo da unidade de peso

Ligue a balanga pisando-a. Antes de o visor se desligar, prima a tecla de unidade para
escolher a unidade kg ou Ib. A tecla encontra-se na parte de tras da balanca.
Nota: Escolha a unidade antes da pesagem. Ndo é possivel mudar a unidade durante a

pesagem.
rns rns
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Sobrecarga

1. Quando a capacidade de carga exceder a capacidade maxima da Balanga Digital, as
letras "Err" serdo exibidas na tela.
2. Remova o(s) item(ns) da plataforma da balanga para evitar danos a balanga.

Err

Indicagéo de bateria fraca

Quando o ecrd indica “ D “, desliga-se automaticamente apds alguns segundos. Basta
voltar a pisa-lo para recarregar.

Dicas de uso

IMPORTANTE

Se a balanga nao for utilizada durante um periodo prolongado (uma semana ou mais),
pode ndo ter poténcia suficiente para efetuar uma pesagem. Isto é normal. Por favor, suba
e desc¢a da balanga algumas vezes para restaurar a escala para uma operagdo normal.

e As balancas sdo projetadas para um peso maximo de 180kg (396lb).
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e Pese-se sem roupa ou calcado antes das refeicdes e sempre a mesma hora do dia. A
melhor altura para se pesar é quando acorda de manha.

e Abalancga arredonda o peso para os 100 g mais proximos.

e Se se pesar duas vezes e forem dados dois valores diferentes, significa que o seu peso
esta compreendido entre os dois valores.

Limpeza

e Ndo mergulhe a balanga em dgua: os componentes eletrénicos podem ser danificados.

e Nao utilize uma escova de arame ou quaisquer artigos abrasivos.

e Ndo utilize detergentes acidos ou abrasivos.

e Limpe o dispositivo com um pano ligeiramente humido. Certifique-se de que nenhuma
humidade ou agua se infiltra no dispositivo!

e Seque bem o dispositivo apds a limpeza com um pano seco e macio.

Especificacdes Técnicas

Modelo: BS-DIG.015A

Capacidade Maxima: 180kg (3961b)

Peso efetivo minimo 8kg

Graduagdo: 50g/0.2 Ib

Fonte de alimentacdo: Geragdo automatica de energia

Conformidade CE

Este aparelho foi controlado nos termos das atuais diretivas da CEE aplicdveis,
c € tais como inocuidade eletromagnética Diretiva EMC 2014/30/EU e fabricado
de acordo com as mais recentes prescricdes de seguranga técnica.

Eliminagao — Politica ambiental

Eliminacao

Este aparelho esta classificado de acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/EU sobre Residuos de
equipamento elétrico e eletrénico (CEE).

Ao garantir a eliminagdo adequada deste produto, estara a ajudar a evitar potenciais consequéncias
negativas para o ambiente e para a saude publica, que poderiam derivar de um manuseamento de
desperdicios inadequado deste produto.

Este simbolo no produto, ou nos documentos que acompanham o produto, indica que este aparelho
ndo pode ser tratado como lixo doméstico. Pelo contrario, deve ser entregue no ponto de recolha

para a reciclagem de equipamento elétrico e eletrénico.
A eliminagdo dever ser efetuada de acordo com as normas ambientais locais para a
deposicdo de residuos. Para obter informagGes mais detalhadas sobre o tratamento, a

EEE recuperacdo e reciclagem deste produto, entre em contacto com o departamento local, o
servigo de recolha de lixo ou a loja onde adquiriu o produto.

Eliminacao de baterias usadas

As baterias contém compostos ambientalmente prejudiciais e, portanto, ndo pertencem a residuos
comuns padrdo. Entregue as pilhas usadas para descarte adequado em locais destinados a sua
colegdo.
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Termos e Condigdes de garantia

1.

10

11.

12

13

14.

15.
16.

17.

O produto é garantido pelo periodo estipulado pela legislagdo onde é colocado no mercado, iniciando-se a
partir da data de compra, contra defeitos de fabrico e/ou m3o-de-obra. A falta de conformidade que se
manifeste nesse prazo, presume-se existente a data da compra. Decorrido este prazo cabe ao cliente provar
que a falta de conformidade j4 existia a data da entrega.

Se, durante o periodo de garantia, o produto apresentar qualquer defeito, em situagdo de utilizagdo normal,
o comprador devera entrar em contacto com o estabelecimento vendedor e remeter o aparelho para o local
por este indicado.

A garantia sé é vélida mediante a apresentagdo da fatura comprovativa da compra e do certificado de
garantia preenchido (indicando a data de aquisi¢cdo, o nome do revendedor, a referéncia do modelo, sendo
ainda recomendada a indicagdo do nimero de série e nimero do lote).

O importador/vendedor reserva-se o direito de recusar assisténcia em garantia no caso de as referidas
informacgdes terem sido apagadas ou alteradas apds a compra original do produto.

A responsabilidade do importador/vendedor inclui nomeadamente os custos da reparagdo e/ou substituicdo
da unidade coberta pela garantia com a reserva do direito de substituir por um produto equivalente, nos
casos em que ndo seja possivel a sua reparagao.

A garantia ndo é aplicavel a problemas que ndo estejam diretamente relacionados com defeitos de material,
concegdo ou mdo-de-obra.

Este produto é um eletrodoméstico e destina-se apenas a uso doméstico. A garantia perderd validade se o
produto for usado para fins profissionais.

A garantia ndo cobre danos causados por uso incorreto, instalagdo incorreta, derramamento, fatores
externos ou danos intencionais.

A garantia ndo cobre danos resultantes de quedas, uso de forca excessiva, golpes, exposi¢do a condi¢bes
ambientais extremas ou deterioragdo causada pelo uso normal de pegas plasticas ou teclados, bem como
pelo uso de baterias diferentes das especificadas neste manual.

A garantia ndo cobre a instalagdo e programacdo por parte do revendedor. Em particular, ndo poderdo ser
aceites reclamacdo para instalagdo e programacao gratuita por parte do revendedor.

A garantia ndo cobre deficiéncias que prejudicam de forma insignificante o funcionamento do aparelho.
Outros custos, tais como a instalagdo, transporte e/ou deslocagdo de técnicos estdo expressamente
excluidos da garantia.

A aplicabilidade da garantia pressupde que o aparelho seja enviado ao estabelecimento vendedor ou para o
local por este indicado, completo e em embalagem bem protegida (se possivel na sua embalagem original)
e acompanhado da respetiva folha ou cartdo de garantia, devidamente preenchida e da prova de compra.
Se apos a verificagdo, se concluir que ndo existem motivos para a reclamagdo, ou que o produto ndo
apresenta defeitos, os custos inerentes serdo imputados ao cliente, estando o revendedor autorizado a
cobrar esses custos ao cliente.

A garantia perdera validade, quando apresente sinais de que alguma pessoa ndo autorizada tenha tentado
efetuar reparagdes, modificages ou substituicdes de pegas no aparelho.

As reparagdes realizadas apos o final do periodo de garantia estdo sujeitas a custos

Esta garantia ndo afeta os seus direitos legais que possa ter como consumidor ao abrigo da legislagdo
nacional aplicavel que rege a compra de produtos onde o produto é vendido.

Periodo de Garantia:

Paises da Unido Europeia - aplicam-se as Diretivas Europeias (EU) 2019/771 e (EU) 2019/770 relativa a certos
aspetos dos contratos de compra e venda de bens mdveis e transpostas para as legislagdes nacionais dos
respetivos paises.

Outros paises - aplica-se a legislagdo nacional sobre os direitos do consumidor do respetivo pais. Ndo
existindo legislagdo oficial, a garantia sera aplicada segundo o critério do importador que coloca o produto
no mercado ou do estabelecimento vendedor.
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Espaiiol

Estimado cliente

Gracias por elegir un producto HZAGER.

Los productos HZAGER estan disefiados para el bienestar de los consumidores, haciendo hincapié en
los mas altos estandares de calidad, funcionalidad y disefio. Estamos seguros de su satisfaccidon con
la compra de este producto.

Suponemos que el usuario tiene conocimientos generales sobre el manejo de los aparatos eléctricos.
A fin de garantizar la escala sigue ofreciendo el maximo rendimiento, por favor, lea estas
instrucciones completa y cuidadosamente antes de utilizarla por primera vez.

Informacién General

Su bascula es un instrumento electrénico de precisién. Tratalo con cuidado. No lo deje
caer ni salte sobre él. Es duradero, pero el mal uso o abuso puede hacer que los sensores
electrénicos no funcionen.

Lea todas las instrucciones antes de operar la bascula.

Siga las precauciones basicas de seguridad para todos los equipos de oficina cuando utilice
esta bascula.

El fabricante no garantiza que esta unidad sea resistente al agua. No exponga este
producto a la lluvia ni a la humedad.

No utilice la bascula bajo el sol y manténgala alejada de aparatos de calefaccion como
hornos, etc.

Esta bascula no contiene ninguna pieza que el usuario pueda reparar. No desmontar.
Utilice la bascula solo para el propdsito previsto.

Nota: El valor de la pantalla puede verse afectado por influencias electromagnéticas, por
ejemplo, cuando se utiliza una radio en las inmediaciones del dispositivo. El producto puede
volver a utilizarse para el uso previsto cuando se interrumpe la interferencia, pero es posible
que deba apagarse o encenderse.

Modo de empleo

La bascula fue disefiada para indicar con precisidon el aumento o la pérdida de peso.
Funciona solo con su peso corporal para generar suficiente energia para el pesaje.
Coloque la balanza sobre una superficie dura y plana. Los suelos irregulares dan lugar a
lecturas imprecisas.

@ Subete a la bascula con ambos pies.

9 Quédate quieto por un momento. El resultado del pesaje se mostrara después de
unos 5-10 segundos.
€© Bijate. La bascula se apagaré automéaticamente.
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Seleccion de la unidad de peso

Enciende la bdscula pisandola. Antes de apagar la pantalla, presione la tecla de unidad
para elegir la unidad kg o Ib. La clave esta en el reverso de la balanza.
Nota: Configure la unidad antes de pesar. No pudo cambiar la unidad mientras pesaba.

rns rrns
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Sobrecarga

1. Cuando la capacidad de carga supere la capacidad maxima de la Bascula Digital, se
mostraran las letras "Err" en la pantalla.

2. Retire los articulos de la plataforma de la bascula para evitar dafios a la bascula.

Err

Indicacidn de bateria baja

Cuando la pantalla indica “ (] “, se apagara automaticamente después de unos segundos.
Basta con volver a pisarlo para recargarlo.

Consejos de uso

IMPORTANTE

Si la bascula no se utiliza durante un periodo prolongado (una semana o mas), es posible
que carezca de potencia suficiente para realizar un pesaje. Esto es normal. Suba y baje de
la bascula varias veces para restaurar la bascula a un funcionamiento normal.

e Las basculas estan disefiadas para un peso maximo de 180 kg (396 Ib).
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e Pésese sin ropa ni zapatos antes de las comidas y siempre a la misma hora del dia. El
mejor momento para pesarse es cuando se despierta por la mafiana.

e La bascula redondea el peso a los 100 g mas cercanos.

e Si te pesas dos veces y se dan dos valores diferentes, significa que tu peso esta
comprendido entre ambos valores.

Limpieza

¢ No sumerja la balanza en agua: los componentes electrénicos pueden dafarse.

¢ No utilice un cepillo de alambre ni ningun articulo abrasivo.

¢ No utilice detergentes acidos o abrasivos.

e Limpie el dispositivo con un pafio ligeramente humedo. jAsegurese de que no se filtre
humedad ni agua en el dispositivo!

e Seque bien el dispositivo después de limpiarlo con un pafio seco y suave.

Especificaciones técnicas

Modelo: BS-DIG.015A

Capacidad maxima: 180kg (3961b)

Peso efectivo minimo 8kg

Graduacién: 50g/0.2 Ib

Fuente de alimentacion: Generacidn automatica de energia

Conformidad CE
c € Este aparato se ha examinado segun las normativas actuales y vigentes de la

Comunidad Europea, como p.ej. compatibilidad electromagnética Directiva
EMC 2014/30/EU y se ha construido segln las mas nuevas especificaciones
por razén de la seguridad.

Disposicion — La politica ambiental

Eliminacién
Este aparato lleva el marcado CE en conformidad con la Directiva 2012/19/EU del Parlamento
Europeo y del Consejo sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE).
La correcta eliminacién de este producto evita consecuencias negativas para el medioambiente y la
salud.

Este simbolo en el producto o en los documentos que acompaiian el producto, indica que

E este aparato no puede ser tratado como residuos domésticos. Es su lugar se debe entregar

al punto de recogida para el reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos.

HE Para eliminacién debe realizarse de conformidad con las normas medioambientales para
eliminacion de residuos. Entrégalo a un vertedero autorizado, no lo deje ni siquiera por unos dias,
ya que es potencialmente peligroso para los nifios.

Para obtener informacién mas detallada sobre el tratamiento, recuperacién y reciclaje de este
producto, pongase en contacto con el ayuntamiento, su servicio de desechos del hogar o la tienda
donde adquirio el producto.

Eliminacién de baterias usadas
Las baterias contienen compuestos dafiinos ambientalmente y, por lo tanto, no pertenecen a los
residuos comunales estandar. Entregar baterias usadas para la disposicion adecuada en las
ubicaciones destinadas a su coleccion.
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Términos y condiciones de la garantia

1.

10.

11

12,

13.

14.

15.
16.

17.

El producto esta garantizado por el periodo estipulado por la legislaciéon donde se comercializa, a partir de
la fecha de compra, contra defectos de fabricacion y/o mano de obra. La falta de conformidad que se
manifieste dentro de este plazo, presume que existe en la fecha de compra. Después de este periodo,
corresponde al cliente demostrar que la falta de conformidad ya existia en el momento de la entrega.

Si, durante el periodo de garantia, el producto es defectuoso en uso normal, el comprador debe ponerse en
contacto con el establecimiento vendedor y enviar el electrodoméstico al lugar indicado por el vendedor.
La garantia solo es vélida previa presentacion de la factura que acredite la compra y el certificado de garantia
completado (indicando la fecha de compra, el nombre del distribuidor, la referencia del modelo, y también
se recomienda indicar el nimero de serie y el nimero de lote).

El importador / vendedor se reserva el derecho de rechazar la asistencia de garantia en caso de que dicha
informacion haya sido eliminada o alterada después de la compra original del producto.

La responsabilidad del importador/vendedor incluird, entre otras cosas, los costes de reparacion y/o
sustitucion de la unidad cubierta por la garantia con la reserva del derecho a sustituirla por un producto
equivalente, cuando no sea posible repararla.

La garantia no se aplica a problemas que no estén directamente relacionados con defectos de material,
disefio o mano de obra.

Este producto es un electrodoméstico y esta destinado solo para uso doméstico. La garantia se anula si el
producto se utiliza con fines profesionales.

La garantia no cubre los dafios causados por mal uso, instalacion inadecuada, derrames, factores externos o
dafios intencionales.

La garantia no cubre los dafios resultantes de caidas, uso de fuerza excesiva, golpes, exposicion a condiciones
ambientales extremas o deterioro causado por el uso normal de piezas de plastico o teclados, asi como el
uso de baterias distintas a las especificadas en este manual.

La garantia no cubre la instalacion y programacion por parte del distribuidor. En particular, no se aceptara
ninguna reclamacion de instalacion y programacion gratuita por parte del revendedor.

La garantia no cubre deficiencias que perjudiquen insignificantemente el funcionamiento del aparato. Otros
costes, como la instalacién, el transporte y el desplazamiento del técnico estan expresamente excluidos de
la garantia.

La aplicabilidad de la garantia presupone que el aparato sea enviado al establecimiento vendedor o al lugar
indicado por éste, completo y en un embalaje bien protegido (si es posible en su embalaje original) y
acompafiado de la respectiva hoja o tarjeta de garantia, debidamente cumplimentado y comprobante de
compra.

Si después de la verificacion, se descubre que no hay razones para la reclamacién, o que el producto no es
defectuoso, los costos inherentes se imputaran al cliente, y el distribuidor estd autorizado a cobrar esos
costos al cliente.

La garantia quedard anulada cuando presente indicios de que una persona no autorizada ha intentado
realizar reparaciones, modificaciones o sustitucion de piezas en el aparato.

Las reparaciones realizadas una vez finalizado el periodo de garantia incurren en costes.

Esta garantia no afecta a sus derechos legales que pueda tener como consumidor en virtud de la legislacién
nacional aplicable que rige la compra de productos donde se vende el producto.

Periodo de garantia:

Paises de la Unién Europea - Las Directivas Europeas (UE) 2019/771 y (UE) 2019/770 se aplican a ciertos
aspectos de los contratos de compraventa de bienes muebles y se transponen a las legislaciones nacionales
de sus paises.

Otros paises: se aplica la legislacion nacional sobre los derechos de los consumidores en su pais. En caso de
gue no exista legislacion oficial, la garantia se aplicara a discrecion del importador que introduzca el
producto en el mercado o del establecimiento vendedor.
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Francais

Cher Client

Merci d'avoir choisi un produit HEGER.

Les produits HEGER sont congus pour le bien-étre du consommateur, en insistant sur les plus hauts
standards de qualité, de fonctionnalité et de design. Nous sommes certains de leur satisfaction a
I'achat de ce produit.

Nous supposons que |'utilisateur détient des connaissances générales sur I'emploi des appareils
électroménagers.

Afin d'assurer I'échelle continue d'offrir des performances de pointe, s'il vous plait lire ces
instructions de fonctionnement soigneusement et minutieusement avant la premiére utilisation.

Informations Générales

Votre balance est un instrument électronique de précision. Traitez-le avec soin. Ne le
laissez pas tomber ou ne sautez pas dessus. Il est durable, mais une mauvaise utilisation
ou un abus peut rendre les capteurs électroniques inutilisables.

Lisez toutes les instructions avant d'utiliser la balance.

Suivez les précautions de sécurité de base pour tout le matériel de bureau lorsque vous
utilisez cette balance.

Le fabricant ne garantit pas que cet appareil est étanche. N'exposez pas ce produit a la
pluie ou a I'humidité.

N'utilisez pas la balance au soleil et tenez-la a I'écart des appareils de chauffage tels que
le four, etc.

Cette balance ne contient aucune piece réparable par |'utilisateur. Ne pas démonter.
N'utilisez la balance qu'aux fins prévues.

Remarque : La valeur d'affichage peut étre affectée par des influences électromagnétiques,
par exemple lorsqu'une radio est utilisée a proximité immédiate de I'appareil. Le produit
peut étre réutilisé pour I'usage auquel il est destiné lorsque l'interférence est interrompue,
mais il peut étre nécessaire de |'éteindre/de la rallumer.

Mode d'emploi

L'échelle a été congue pour indiquer précisément I'augmentation ou la perte de poids.
Il fonctionne uniquement avec votre poids corporel pour générer suffisamment
d'énergie pour la pesée.
Positionnez la balance sur une surface dure et plane. Les sols inégaux entrainent des
lectures imprécises.

0 Montez sur la balance avec les deux pieds.

9 Restez immobile un instant. Le résultat de la pesée s'affichera apres environ 5 a 10

secondes.

@ Descendez. La balance s'arrétera automatiquement.
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Sélection de l'unité de poids

Allumez la balance en marchant dessus. Avant de désactiver |'affichage, appuyez sur la
touche de I'unité pour choisir I'unité kg ou Ib. La clé se trouve au dos de I'échelle.
Remarque : Réglez l'unité avant la pesée. Il n'a pas pu changer I'unité pendant la pesée.

rns rns
U, ™ omO = gge

Surcharger

1. Lorsque la capacité de charge dépasse la capacité maximale de la balance numérique,
les lettres « Err » s'affichent a I'écran.
2. Retirez le(s) article(s) de la plate-forme de la balance pour éviter d'endommager la

balal_nce. _\
E rr ‘

Indication de batterie faible

Lorsque I'écran indique “ (] “, il s'éteindra automatiquement apres quelques secondes. Il
suffit de remarcher dessus pour recharger.

]

Conseils d'utilisation

IMPORTANT

Si la balance n'est pas utilisée pendant une période prolongée (une semaine ou plus), elle
peut ne pas avoir la puissance suffisante pour effectuer une pesée. C'est normal. Veuillez
monter et descendre de la balance plusieurs fois pour rétablir le fonctionnement normal
de la balance.

e Les balances sont congues pour un poids maximal de 180 kg (396 Ib).
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e Pesez-vous sans vétements ni chaussures avant les repas et toujours a la méme heure
de la journée. Le meilleur moment pour se peser est au réveil le matin.

¢ La balance arrondit le poids a 100 g preés.

e Sivous vous pesez deux fois et que deux valeurs différentes sont données, cela signifie
que votre poids est compris entre les deux valeurs.

Nettoyage
¢ Ne plongez pas la balance dans I'eau : les composants électroniques peuvent étre
endommagés.

¢ N'utilisez pas de brosse métallique ou d'articles abrasifs.

o N'utilisez pas de détergents acides ou abrasifs.

e Nettoyez l'appareil avec un chiffon légerement humide. Assurez-vous qu'aucune
humidité ou eau ne s'infiltre dans I'appareil !

e Séchez bien I'appareil aprés le nettoyage avec un chiffon sec et doux.

Spécifications techniques

Modéle: BS-DIG.015A

Capacité maximale: 180kg (3961b)

Poids effectif minimum 8kg

Graduation: 50g/0.2 Ib

Source d'alimentation: Production automatique d'énergie

Conformité CE
c E Cet appareil a été controlé d’apres toutes les directives européennes actuelles

applicables, comme par exemple concernant la compatibilité électromagnétique
Directive EMC 2014/30/EU. Cet appareil a été fabrique en respect des
réglementations techniques de sécurité les plus récentes.

Elimination — La politique environnementale

Mise au rebut

Cet appareil porte le symbole du recyclage conformément a la Directive Européenne 2012/19/EU
concernant les Déchets d’Equipements Electriques et Electroniques (DEEE ou WEEE).

En procédant correctement a la mise au rebut de cet appareil, vous contribuerez a empécher toute
conséquence nuisible pour I'environnement et la santé de ’homme.

ﬁ Ce symbole présent sur I'appareil ou sur la documentation qui I'accompagne indique que

ce produit ne peut en aucun cas étre traité comme déchet ménager. Il doit plutét étre remis

au point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et

électroniques. L'élimination doit étre effectuée conformément aux reglements
environnementaux locaux pour I'élimination des déchets. Pour des informations plus détaillées sur
le traitement, la récupération et le recyclage de ce produit, s'il vous plait contacter votre bureau
compétent de votre commune, votre service d'élimination des déchets ménagers ou directement a
votre revendeur ol vous avez acheté le produit.

Elimination des piles usagées

Les piles contiennent des composés endommagés sur l'environnement et, par conséquent,
n'appartiennent pas aux déchets communaux standard. Livrer des piles usagées pour une
élimination appropriée dans des endroits destinés a leur collection.
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Termes et conditions de la garantie
1. Le produit est garanti pour la période stipulée par la législation ou il est mis sur le marché, a compter de la
date d’achat, contre les défauts de fabrication et/ou de main d’ouvre. Le défaut de conformité manifesté dans
ce délai est présumé exister a la date d’achat. Passé ce délai, il appartient au client de prouver que le défaut de
conformité existait déja au moment de la livraison.
2. Si, pendant la période de garantie, le produit est défectueux en utilisation normale, I’acheteur doit contacter
I’établissement de vente et envoyer I'appareil a I'endroit indiqué par le vendeur.
3. La garantie n’est valable que sur présentation de la facture prouvant I'achat et du certificat de garantie
complété (indiquant la date d’achat, le nom du revendeur, la référence du modeéle, et il est également
recommandé d’'indiquer le numéro de série et le numéro de lot).
4. Llimportateur/vendeur se réserve le droit de refuser I'assistance de garantie dans le cas ol ces informations
ont été supprimées ou modifiées apres |'achat initial du produit.
5. La responsabilité de I'importateur/vendeur comprend, entre autres, les frais de réparation et/ou de
remplacement de l'unité couverte par la garantie avec la réserve du droit de la remplacer par un produit
équivalent, lorsqu’il n’est pas possible de la réparer.
6. La garantie ne s’applique pas aux problémes qui ne sont pas directement liés a des défauts de matériau, de
conception ou de fabrication.
7. Ce produit est un appareil et est destiné a un usage domestique uniquement. La garantie expirera si le
produit est utilisé a des fins professionnelles.
8. La garantie ne couvre pas les dommages causés par une mauvaise utilisation, une mauvaise installation, un
déversement, des facteurs externes ou des dommages intentionnels.
9. Lagarantie ne couvre pas les dommages résultant de chutes, de I'utilisation d’une force excessive, des coups,
de I'exposition a des conditions environnementales extrémes ou de la détérioration causée par l'utilisation
normale de piéces en plastique ou de claviers, ainsi que I'utilisation de batteries autres que celles spécifiées dans
ce manuel.
10. La garantie ne couvre pas l'installation et la programmation par le concessionnaire. En particulier, aucune
réclamation pour l'installation et la programmation gratuite par le revendeur ne peut étre acceptée.
11. La garantie ne couvre pas les défauts qui nuisent de maniére insignifiante au fonctionnement de 'appareil.
Les autres frais, tels que I'installation, le transport et le déplacement du technicien sont expressément exclus de
la garantie.
12. L'applicabilité de la garantie suppose que I'appareil soit envoyé a |'établissement du vendeur ou a I'endroit
indiqué par celui-ci, complet et dans un emballage bien protégé (si possible dans son emballage d'origine) et
accompagné de la feuille ou de la carte de garantie respective, diment rempli et d'une preuve d'achat.
13. Si, apres vérification, il s’avere qu’il n’y a aucune raison pour la réclamation, ou que le produit n’est pas
défectueux, les colts inhérents seront imputés au client, et le revendeur est autorisé a facturer ces co(ts au
client.
14. La garantie sera annulée lorsqu'elle montre des signes qu'une personne non autorisée a tenté d'effectuer
des réparations, des modifications ou le remplacement de piéces sur I'appareil.
15. Les réparations effectuées apres la fin de la période de garantie sont soumises a des frais.
16. Cette garantie n’affecte pas vos droits l[égaux que vous pouvez avoir en tant que consommateur en vertu de
la législation nationale applicable régissant I'achat de produits lorsque le produit est vendu.
17. Période de garantie :
Pays de I'Union Européenne - Les directives européennes (UE) 2019/771 et (UE) 2019/770 s’appliquent a
certains aspects des contrats d’achat et de vente de biens meubles et transposées dans les législations
nationales de leurs pays.
Autres pays - la législation nationale sur les droits des consommateurs dans leur pays s’applique. En
I’'absence de législation officielle, la garantie est appliquée a la discrétion de I'importateur qui met le produit
sur le marché ou de I'établissement du vendeur.
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EAAnVIKQ

Ayannté neAdatn

JaG eUXOPLOTOU LE Ttou eTUAEEaTE éva ipoiov HAGER.

Ta mpoiovta HEGER €xouv mapaxBet yla va okehToUv TV EUNUEPIA TOU KATOVOAWTH ToU yvwpllet
Ta o auénuéva mpotuna moldtnTag, Asttoupylkotntag kat avabeong. Eipaote oiyoupol ot Ba
€lOTE EUXOPLOTNUEVOL LUE QUTH TN CUOKEUN.

YnoBétoupe OTL 0 XPNOTNG €lval EEOLKELWHIEVOG ME TG KOLVEG SLASIKAGCIEG XELPLOUOU OLKLAKWY
OUOKEUWV.

MNa va dtaodaiioste O0tL n uyopld cuveyilel va mapeXeL Heylotn anddoon, SLlaBAote MPOCEKTIKA
Kal S1e€08LKA AUTEC TIC 08NYieg Aettoupyiag pLv amod TNV apyLkn xprnon.

Fevikég NAnpodopieg

H Tuyapld oog sival €éva NAEKTPOVIKO Opyavo aKpLBElaGg. AVTLLETWIIIOTE TO e IPOCOXH).
Mnv to pixvete i mndate mavw tou. Elval avBektikd, al\d n Kakrn xprion n kataxpnon
UTOpPEL VO KATAOTAOEL TOUG NAEKTPOVIKOUG aLloONTAPES N AELTOUPYLIKOUC.

AwaBdote OAeG TIC 06Nyleg TpLV Xpnotpomnotioete t {uyopLd.

AkolouBnote TG Baokég mpoduldtels aodaleiag yia 6Ao tov e€omAloud ypadeiou otav
XPNOLOTIOLELTE AUTAV TNV KALLOKAL.

O KOTaoKEVAOTAG dEV gyyudTal OTL aUTH N povada sivat adlappoyn. Mnv ekBétete auto
To Tpolov og Bpoxn n vypacia.

Mnv xpnotpomnoleite Tn {UyapLd KATwW amo Tov RALO KAl KPATAOTE MOKPLA ATO CUOKEUEG
B€puavong onmwc polPVo K.ATL

Autn n KAlpaka Sev mepLEXeL e€QPTALATA TTOU UTTOPOUV VA EMLCKEUACTOUV aTtd TO Xproth.
Mnv anocuvapuoAoyeite.

XpNOLUOTIOLOTE TNV KALMOKA [LOVO YLO TOV OKOTIO YLO TOV OTtolo TpoopileTal.

Znueiwon: H Tiun amekovions UMopPEL Vo EMNPENCTEL ATTO NAEKTPOUAYVNTIKEG EMTLOPATELC,
LY. OTaV Eva pabdLlo@wVo AETOUPYEL O AUEDN YELTVINON LUE T OUOKEU!). To TTpoidv umopei
va xpnowuomnowinPei éava yia tov okomo yia tov ormolo mpoopiletal otav Stakomel n
napeuBoln, aAda umopei va xpetaotei va ansvepyoroindei/svepyornotnVel.

Tpénog xpAong

H kAlpaka oxedlaotnke ylo va Sel€el pe akpifela tnv avénon n tnv anwAsla Bapouc.
Nertoupyeil HOVO PE TO CWHATIKO oOG BAPOG yLA VO TTOPAYEL EMAPKE EVEPYELA YLa TN
Toyon.
TomoBetrote TV LooppoTtia o okANPN Kal eminmedn enudpavela. Ta avwpala dameda
odnyouv og avakpBeic avayvwoeLg.

@ Aveeite ot Quyapid kat pe Ta Vo TOSLA.

9 Melvete akivntol yla pia otypun. To anotéAeopa 0ylong Ba ¢pavel petd ano

niepinou 5-10 SeutepoAernta.
9 AmnoBBaoteite. H kAipoka Ba kAsiosl autopata.
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Ertdoyn povadag Bapoug

Evepyomolnote tnv KALAKO Tatwvtag mavw tng. Mpwv amd tv amevepyomoinon tng obovng,
Tt ote To MAAKTPO povadag yo va emdé€ete ) povada kg i Ib. To kAeldi Bpioketal oto miow
MEPOG TNG {uyapLdg.

Inuelwon: PuBuiote tn povada mptv and tn {uyLon. Aev pmopoloe va aAAAEEL TN povada Katd th

Tuylon.
nne e nne
o, = = uu-
Yrnepdoptwon

1. Otav n xwpntkdtnTa $oOpTWONG UTEPPALVEL TN HEYLOTN XWPNTIKOTNTA TNG YNOLOKAG KALHAKAG,
Ta ypdppata "Err" Ba epdaviotolv otnv 006vn.

2. Adatlpéote Ta avtikeipeva and tnv mhatdoppa JuyapLdg yia va arnodUyete InuLd otn uyapld.
Evéei§n xaunAng pratapiog

‘Otav n 006vn umodetkviel “ D “, Oa amnevepyomnotnBei autdpata petd ano Aiya Ssutepodenta.
AMAWG {avarmatroTe To yLa vVa To EMavadopTIoETE.

;

ZupBoulég xprong

HMANTIKOZ

EGv n Tuyopld 6ev XpnoOLUOTIOLEITAL yLO TIOPATETAUEVO XPOVIKO OSldotnua (pia eBdopdada n
TIEPLOOOTEPO), EVOEXETAL VAL NV EXEL ETTOPKI LOXU yLa tn {UyLon. AuTto eival puatoloyiko. AvePeite
Kal kotePeite amd tnv KAHOKA MEPIKEC GOPEC yla va eMAVODEPETE TNV KAILOKO OE KOVOVLKN
Aettoupyia.
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e OLluyaplég €xouv oxedlaotel yla peyLoto Bapog 180kg (3961b).

e ZuyloTeite Ywpig poUya 1 mamouTola Pl armd To yEU AT KOL TTAVTA TV Sla Wpa TNG NUEPAS.
H kaAUtepn otypn yla va {uyLoTeite eival 0tav EUTVATE To PWL.

e HTuyapld otpoyyulomolel To Bapog ota mAnoléotepa 100 g.

e Edv Quyilete Tov £auTO 0ag SU0 dopéG Kat divovtatl SU0 SLUPOPETIKESG TLIEG, AUTO ONUALVEL OTL
T0 BApog oag anmoteAeital LETAEY TWV VO TIHWV.

KaBaplopa

e Mnv BuBilete TNV LOOPPOTILAL OTO VEPO: T NAEKTPOVIKA ESOPTALOTA UITOPEL VO UTIOOTOUV {NLA.

e Mnv XpnollomoLeite cupuaTivn Bouptoa f AELOVTIKA QVTIKEIHEVA.

e Mnv xpnolomoleite €va ) AELAVTLKA AOPPUTIAVTLKA.

e KoBapiote tn ouokeun pe éva ehadpws vypo mavi. BeBatwbeite otL dev eloxwpel vypaocia n
VEPO OTN cuoKkeun!

e  JTEYVWOTE KAAQ TN GUOKEUT KETA TOV KABapLopo pe £va oTeyvo Kal LaAako mavi.

Texvikég mpodSiaypadEg

Ynodelypa: BS-DIG.015A

Méylotn xwpnTikoTnTa: 180kg (3961b)

EAGxLoTO MpayUOTKO BAPOG 8kg

Anodoitnon: 50g/0.2 Ib

Mnyn evépyelag: AUTOUOTN TTOPAYWYN EVEPYELAG

Zuppopodwon CE

AuT n oUOKeUN £XEL SOKLUAOTEL CUUDWVA PE ONEG TIG OXETLKEG TPEXOUTEG
c € kateuBuvtnpleg ypappég CE, Omwe n odnyia NAEKTPOUAYVNTIKNG CUUBATOTNTOS
2014/30/EE kol KATOOKEUAOTNKE OUUPWVA LE TOUG TEAEUTAIOUG KOVOVLOMOUC
aodaleiag.

AwdBgon — NeptParlovTikn TMOALTIKA

AwBeon
H ouokeur ot enonpaivetal cuudwva He Ty eVpwnaikn odnyia 2012/19/EE yia ta anéBAnta
NAEKTPLKOU Kat NAEKTpOVIKOU e§omAtopol (AHHE).
Ataodpalifovtag OtL auto To MPOoiloV amoppintetal cwotd, Ba Bonbroete otnv MpoAndn mbavwy
OPVNTIKWY CUVETIELWV Yl To TeplBAAAov Kat tnv avBpwrivn uyeia, ot omoieg Sladopetikd Ba
propoucav va tpokAnBouv ard akatdAAnAo XepLopo amoBAATWY AUToU Tou PoidvTog.
AuTO T0 GUPBOAO OTO TPOTOV | oTa £yypada Tou GUVOSEVOUV TO TIPOLOV, UTIOSEIKVUEL OTL
aUTH N ouokeun 6ev UmMopel va QVTIUETWILOTEL WG owKlaKkA amoppippata. AvtiBeta,
napadidetal oto edpappootéo onueio cUAOYAG yla TNV avakUKAWGn NAEKTPLKOU Kat
. nAektpovikol efomAlopol. H Sudbeon mpémel va mpaypatomnoteital cUupwva Pe TOUG
TorukoUG TEPLBAANOVTIKOUG KavoviopoUg yla tn 8udBson twv amoBAntwv. la
TEPLOOOTEPEC TTANPOGOPIEC OXETIKA WE TNV eMefepyacia, TNV AVAKTNON KOL TNV avakUKAwaGn autol
TOU TPOLOVTOG, ETKOWVWVIOTE WE TO TOTILKO ypadelo TG mMOANG, tnv unnpecia S1aBeong olKlaKwy
QTTOPPLUUATWY 1 TO KATAOTNA OO TO OO0 0lyOPACATE TO TIPOIOV.
Andppun XpNOLUOTIOLNLEVWV UITATAPLWV
OL pnatapieg neplexouv meptBarloviika emPBAaBelG EVWOELG Kal, WG K TOUTOU, OEV OVAKOUV O€
TUTIOTIOLNEVA KOWVOTIKA amoPAnta. Mapadwote TIC XPNOLLOTMOLNUEVEG UMATOPIEG Ylo owoTH
S1aBeon oe tonoBeaieg mou mpoopilovral yia Tn cuAAoyn Toug.
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AfAwon eyydnong

‘Opot ko MNpoiinmoB£celg Eyyunong

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

To mpoidv elval eyyunuévo yla tnv mepiodo mou opiletal and tn vouobeoia otnv onoia SiatiBetal otnv
ayopd, apxfig YEVOUEVNG QMO TNV NUEPOUNVIA AyOPAg, €VAVTL KATAOKEUAOTIKWY EAQTTWHATWY A/Kal
Kataokeung. H éMeuwbn cuppdpdwong mou ekSnAwveTal katd tThv nepiodo auth tekpaipetatl ot udiotatal
KQTA TV nUepopnvia ayopdc. Metd anod auth tnv nmepiodo, evamdkeLtal oTov MeAATN va amodeifeL Ot n
£Newbn ouppopdwaong uTHPXE SN KATA TN OTWYUA TN mapdadoong .

Edv, katd tn Sudpkela NG MePLOSOU gyyunong, To MPOIOV sival EAATTWHATIKO OE KAVOVIKK XpAon, o
ayopaoTrig B TPEMEL va EMUKOWVWVACTEL E TNV EYKATAOTACN TIWANOCNG KAl VoL OTE(AEL TN CUOKEULH OTOV TOTIO
TOU UTTOSELKVUETOL AItO TOV MWANTH.

H eyyunon oxVeL POVO HE TNV TIPOOKOWULON TOU TMoAoyiou Tou amodelkvUel ThV ayopd Kol TO
OUMIANPWHEVO TILOTOTIONTIKO €yyunong (avadépovtag TNV nuepounvia ayopds, To OVOUO TOU EUMOPOU,
™Mv avapopd Tou LOVIEAOU KAl CUVLOTATAL EMONG VO avVaDEPETE TOV OELPLOKO aplOUO Kol Tov aplopo
noptidag).

O eloaywyéog/mwAnTAg Satnpel to Sikaiwpa va apvnbei tn Ponbela eyyunong oe mepintwon mou ot
mAnpodopieg autég £xouv Slaypadel ) tpomomnonBel PeTA TNV apXLKN ayopd Tou TPoidvToG,.

H guBulvn tou sloaywyéa/mwANTA mephapBavel 18iwg T £€08a EMOKEUAG /KAl AVTIKATAOTAONG TNG
povadag mou KOAUTTETAL amod TNV gyyuncn He tv empUlagn Tou SIKAULWUATOG AVILKATACTACNG TNG KE
L008UVa O TIPOIdY, O MEPUTTWOELG OTou Sev elvat Suvath n EMLOKELT TNG.

H gyyunon 6gv woxVeL yla mpoBArpata mou dev oxetilovial AUeC e EAATTWHATO UALKOU, OXESLAOUOU N
KOLTOALOKEUNAG.

AuTO To IPOIdV elval cUoKeUR Kot poopileTal HOVo yLa owKlakn xprion. H eyyunon Ba eivat dkupn dv to
TPOLOV XPNOLLOTIOLELTAL YLOL ETAYYEALATIKOUG OKOTIOUG.

H gyyunon &gv KaAUTITEL {NWLEG TTOU TIpoKAAoUVTAL MO Kakh Xprion, akatdAAnAn eykatdotacn, Stappon,
€EWTEPLKOUG TTAPAYOVTEG 1 OKOTULN {NLA.

H gyyUnon &gv KOAUTITEL {NILEG TTIOU TIPOKUTITOUV atd MTWOELS, XPrion UepPBOoAKAG SUVAUNG, XTUTAUATA,
€kBeon oe akpaieg mepBarloviikég ouvOnkeg 1 ¢Bopd Tou TpoKaAEiTAL Ad TNV KAVOVLKN Xprion
TAOLOTIKWV HEPWV 1 TIANKTPOAOYiWY, KABWG KAl TN XpAon Kataplwy dAAWVY amnd autég ou Kabopilovtat
0TO MAPOV YXELPISLO.

H eyyUnon 6ev KOAUTITEL TNV EYKOTACTACN KAL TOV TPOYPAMUATIONO amtd Tov aviipoowno. Ewdikotepa, Sgv
propei va yivel dektr kapia a&iwon eykatdotaong Kot Swpedv MPoypappatiopol and tov petanwAnth.

H gyyUnon &ev kahUmtel eAAeielg mou emnpedlouv acrpavta tn Aeltoupyia TG ouokeung. ANa é€oba,
OMWC N EYKOTACTACH, N HETADOPA KaL N LETAKIVNGN TOU TEXVIKOU g€atpolvtal pntd amd tnv eyyvnan.

H duvatétnta ebappoyng tng eyyunong mpolmoBETeL OTL N CUCKEUT AMOCTEAAETAL OTOV MWANTH A TOV TOMO
TOU UTTOSEIKVUETAL OO QUTOV, TTAAPNG KaL € KOAG TIPOOTATEVEVN cuoKeuaaoia (€L Suvatdv, atnv apxkn
ouokevaoio tng) katl cuvodeletal aro to GUANO A TNV KAPTA eyyUNONG TTOU €XEL CUUTANPWOEL SEOVTWG Kot
anodelén ayopdag.

Edv petd tnv emaAnBeuon, SlamiotwOei otL dev umdpxouv AdyoL yla Tov LoxupLopo 1 tLTo mpoidv Sev eivat
ENATTWLOTLIKO, TO EYYEVEG KOOTOG Ba KataAoyLoTel 0TOV TIEAATN KAl 0 €UMOPOG EE0UCLOSOTETAL VAL XPEWOEL
auTA ta £€oda otov meAdTn.

H eyyUnon Ba eivat dkupn otav epdavilel evdeifelg 6t €éva pn e€0VCLO0S0TNUEVO ATOMO EXEL ETUXELPHOEL VAL
TPAYLOTOTIOLOEL EMILOKEVEC, TPOTIOTIOLAOELG I) AVTIKATAOTOON EEQAPTNUATWY OTN GUOKEUR.

OL EMLOKEVEG TIOU TIPAYLOTOTOLOUVTAL LETA TO TEAOG TNG TEPLOSOU €yyUNCNG UTIOKEWVTAL OE £€08a.

H mapoloa gyylnon Sev emnpedlel Ta VOULUO SIKALWUOTA 00G TIOU EVEEXETOL VO EXETE WG KATAVOAWTH
oUpdwva pe to ehoprooTED £BVIKO Sikalo ToU SLETEL TV ayopd TPOidVTWY OMou MWAELTAL TO TTPOIOV.
Nepiodog eyyunong:

Xwpeg tng EupwnaikigEvwong - O supwraikég odnyieg (EE) 2019/771 kau (EE) 2019/770 edpapudlovral os
OPLOMEVEG TITUXEG TWV CUUBAOEWY ayopdg Kot TWANGNG Kwntwv ayabwv kat petadépovial othv €BviKA
vouoBeoia Twv XWwpWv Toug.

AN\eg XwpES - edapudletal eBVIKN VOUOBESLA YA TA SIKOLWHOTO TWV KOTOVOAWTWY 0T XWPO TOUG. €
nepintwon pn enionung vopoBeaoiag, n eyyunon ebappuoletal Katd Tn SLaKPLTIKA EUXEPELA TOU ELOAYWYEQ
TIoU SLABETEL TO TPOTIOY OTNV AYOPE 1 OTNV EYKATACTOCN TIWANTH.
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Deutsch

Lieber Kunde

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von HEGER entschieden haben.

Die HEGER-Produkte wurden entwickelt, um das Wohlergehen des Verbrauchers zu beriicksichtigen
und die hochsten Standards in Bezug auf Qualitat, Funktionalitdt und Zuweisung zu bevorzugen. Wir
sind sicher, dass Sie mit diesem Gerat zufrieden sein werden.

Wir gehen davon aus, dass der Benutzer mit den gingigen Verfahren im Umgang mit
Haushaltsgerdten vertraut ist.

Um sicherzustellen, dass die Waage weiterhin Spitzenleistungen erbringt, lesen Sie bitte diese
Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung sorgfaltig und grindlich durch.

Allgemeine Informationen

lhre Waage ist ein elektronisches Prazisionsinstrument. Behandeln Sie es mit Sorgfalt.
Lassen Sie es nicht fallen und springen Sie nicht darauf. Es ist langlebig, aber Missbrauch
oder Missbrauch kann dazu fiihren, dass die elektronischen Sensoren nicht mehr
funktionieren.

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie die Waage in Betrieb nehmen.

Befolgen Sie die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen fir alle Blirogerdte, wenn Sie
diese Waage verwenden.

Der Hersteller Gbernimmt keine Gewahr fir die Wasserdichtigkeit dieses Geréats. Setzen
Sie dieses Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

Verwenden Sie die Waage nicht in der Sonne und halten Sie sie von Heizgerdten wie
Backofen usw. fern.

Diese Waage enthélt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Nicht zerlegen.

Verwenden Sie die Waage nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Hinweis: Der Anzeigewert kann durch elektromagnetische Einfliisse beeinflusst werden, z.B.
wenn ein Radio in unmittelbarer Néhe des Gerdtes betrieben wird. Das Produkt kann
wieder fiir den vorgesehenen Zweck verwendet werden, wenn die Stérung nicht mehr
verwendet wird, muss aber méglicherweise aus- und eingeschaltet werden.

Die Waage wurde so konzipiert, dass sie die Gewichtszunahme oder den Gewichtsverlust genau
anzeigt.

Es arbeitet nur mit lhrem Korpergewicht, um ausreichend Energie fiir das Wiegen zu erzeugen.
Positionieren Sie die Waage auf einer harten und ebenen Oberflache. Unebene Béden flihren zu

ungenauen Messwerten.
Treten Sie mit beiden FliRen auf die Waage.

9 Bleiben Sie einen Moment still. Das Wageergebnis wird nach ca. 5-10 Sekunden angezeigt.
9 Abschreiten. Die Waage schaltet sich automatisch ab.
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Auswahl der Gewichtseinheit

Schalten Sie die Waage ein, indem Sie darauf treten. Bevor sich das Display ausschaltet, driicken Sie
die Einheitstaste, um die Einheit kg oder Ib auszuwahlen. Der Schlissel befindet sich auf der
Riickseite der Skala.

Hinweis: Stellen Sie die Einheit vor dem Wiegen ein. Es konnte die Einheit wahrend des Wiegens

\ H
l‘]E : m) unT ) EB .

ann

Uberlasten
1. Wenn die Ladekapazitdt die maximale Kapazitdt der Digitalwaage Uberschreitet, werden die
Buchstaben "Err" auf dem Bildschirm angezeigt.

2. Entfernen Sie die Gegenstinde von der Waagenplattform, um Schdden an der Waage zu
vermeiden.

Anzeige fir schwache Batterie

Ein Bild mit Werkzeug Kl-generierte Inhalte kdnnen falsch sein. D “, it will turn off automatically
after few seconds. Simply re-step on it to recharge.

i

Tipps zur Verwendung

WICHTIG Wenn die Waage Uber einen langeren Zeitraum (eine Woche oder langer) nicht benutzt

wird, kann es sein, dass sie nicht gentigend Leistung hat, um eine Wagung durchzufiihren. Das ist

normal. Bitte steigen Sie einige Male auf die Waage und wieder ab, um den normalen Betrieb der

Waage wiederherzustellen.

e Die Waage ist fiir ein maximales Gewicht von 180 kg (396 Ib) ausgelegt.

e Wiegen Sie sich ohne Kleidung oder Schuhe vor den Mahlzeiten und immer zur gleichen
Tageszeit. Die beste Zeit, um sich zu wiegen, ist, wenn Sie morgens aufwachen.

e Die Waage rundet das Gewicht auf die nachsten 100 g ab.

e Wenn Sie sich zweimal wiegen und zwei verschiedene Werte angegeben werden, bedeutet dies,
dass sich lhr Gewicht aus beiden Werten zusammensetzt.
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Reinigung

e Tauchen Sie die Waage nicht in Wasser: Die elektronischen Komponenten kdnnen beschadigt
werden.

e Verwenden Sie keine Drahtbirste oder Scheuermittel.

e Verwenden Sie keine sdurehaltigen oder scheuernden Reinigungsmittel.

e Reinigen Sie das Gerat mit einem leicht feuchten Tuch. Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit
oder Wasser in das Gerét eindringt!

e Trocknen Sie das Gerat nach der Reinigung mit einem trockenen und weichen Tuch gut ab.

Technische Daten

Modell: BS-DIG.015A

Maximale Kapazitat: 180kg (3961b)

Minimales effektives Gewicht 8kg

Abschluss: 50g/0.2 Ib

Stromquelle: Automatische Stromerzeugung

Ubereinstimmung

Dieses Gerat wurde nach allen relevanten aktuellen CE-Richtlinien, wie z.B.
c € der Richtlinie Uber elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU, gepruft
und nach den neuesten Sicherheitsvorschriften konstruiert.

Entsorgung — Umweltpolitik

Beseitigung

Dieses Gerit ist gemaR der européischen Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-
Altgerdte (WEEE) gekennzeichnet.

Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemal} entsorgt wird, tragen Sie dazu bei,
mogliche negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die
andernfalls durch unsachgemaRe Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten.

Dieses Symbol auf dem Produkt oder auf den Begleitdokumenten des Produkts weist

darauf hin, dass dieses Gerat nicht als Hausmill behandelt werden darf. Stattdessen ist

es bei der zustandigen Sammelstelle fir das Recycling von Elektro- und Elektronikgerdten
— abzugeben.

Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit den &rtlichen Umweltvorschriften fiir die
Abfallentsorgung erfolgen. Fir detailliertere Informationen tiber die Behandlung, Verwertung und
das Recycling dieses Produkts wenden Sie sich bitte an Ihre ortliche Stadtverwaltung, Ihren
Hausmiillentsorgungsdienst oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.
Entsorgung von Altbatterien
Batterien enthalten umweltschadliche Verbindungen und gehdren daher nicht in den normalen
Hausmiill. Liefern Sie gebrauchte Batterien zur ordnungsgemaRen Entsorgung an den fiir ihre
Sammlung vorgesehenen Orten.

Garantiebedingungen

1. DasProdukt hat eine Garantie fiir den Zeitraum, der von der Gesetzgebung, in der es auf den Markt gebracht
wird, ab dem Kaufdatum gegen Herstellungs- und/oder Verarbeitungsfehler festgelegt ist. Es wird vermutet,
dass die in diesem Zeitraum manifeste Vertragswidrigkeit zum Zeitpunkt des Kaufs besteht. Nach Ablauf
dieser Frist obliegt es dem Kunden, nachzuweisen, dass die Vertragswidrigkeit bereits zum Zeitpunkt der
Lieferung bestand.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

Wenn das Produkt wahrend der Garantiezeit bei normalem Gebrauch defekt ist, sollte sich der Kaufer an die
Verkaufsstelle wenden und das Gerat an den vom Verkaufer angegebenen Ort senden.

Die Garantie ist nur gegen Vorlage der Rechnung giltig, die den Kauf nachweist, und des ausgefillten
Garantiezertifikats (mit Angabe des Kaufdatums, des Namens des Handlers, der Referenz des Modells, und
es wird auch empfohlen, die Seriennummer und die Chargennummer anzugeben).

Der Importeur/Verkaufer behalt sich das Recht vor, die Garantieunterstiitzung abzulehnen, falls diese
Informationen nach dem urspriinglichen Kauf des Produkts geloscht oder gedndert wurden.

Die Verantwortung des Importeurs/Verkdufers umfasst insbesondere die Kosten fiir die Reparatur und/oder
den Ersatz des von der Garantie abgedeckten Gerdts mit dem Vorbehalt des Rechts, es durch ein
gleichwertiges Produkt zu ersetzen, in Fallen, in denen eine Reparatur nicht maoglich ist.

Die Garantie gilt nicht fiir Probleme, die nicht direkt mit Material-, Konstruktions- oder Verarbeitungsfehlern
zusammenhangen.

Dieses Produkt ist ein Gerdt und nur fiir den Heimgebrauch bestimmt. Die Garantie erlischt, wenn das
Produkt fiir professionelle Zwecke verwendet wird.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaRen Gebrauch, unsachgemale
Installation, Verschitten, duBere Faktoren oder vorsatzliche Beschadigung verursacht wurden.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden, die durch Stlrze, GibermaRige Gewaltanwendung, Schlige,
extreme Umgebungsbedingungen oder Verschlechterungen entstehen, die durch den normalen Gebrauch
von Kunststoffteilen oder Tastaturen verursacht werden, sowie durch die Verwendung von Batterien, die
nicht in diesem Handbuch angegeben sind.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf die Installation und Programmierung durch den Handler. Insbesondere
kann kein Anspruch auf Installation und kostenlose Programmierung durch den Wiederverkaufer akzeptiert
werden.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Mangel, die den Betrieb des Geréats nur geringfligig beeintrachtigen.
Sonstige Kosten, wie Installation, Transport und Anreise des Technikers sind ausdricklich von der
Gewadhrleistung ausgeschlossen.

Die Anwendbarkeit der Garantie setzt voraus, dass das Gerat vollstandig und in einer gut geschltzten
Verpackung (wenn moglich in der Originalverpackung) an den Verkdufer oder den von ihm angegebenen Ort
gesendet wird und von einem ordnungsgemal’ ausgefiillten Blatt oder einer ordnungsgemaR ausgefillten
Garantiekarte und einem Kaufbeleg begleitet wird.

Wenn sich nach der Uberpriifung herausstellt, dass es keine Griinde fiir die Reklamation gibt oder dass das
Produkt nicht defekt ist, werden die anfallenden Kosten dem Kunden in Rechnung gestellt, und der Handler
ist berechtigt, diese Kosten dem Kunden in Rechnung zu stellen.

Die Garantie erlischt, wenn sie Anzeichen dafiir aufweist, dass eine nicht autorisierte Person versucht hat,
Reparaturen, Anderungen oder den Austausch von Teilen am Gerit durchzufiihren.

Reparaturen, die nach Ablauf der Garantiezeit durchgefiihrt werden, sind kostenpflichtig.

Diese Garantie beriihrt nicht Ihre gesetzlichen Rechte, die Sie als Verbraucher nach geltendem nationalem
Recht fur den Kauf von Produkten, bei denen das Produkt verkauft wird, haben.

Garantiezeit:

Lénder der Européischen Union - Die européischen Richtlinien (EU) 2019/771 und (EU) 2019/770 gelten fir
bestimmte Aspekte von Vertragen tiber den Kauf und Verkauf von beweglichen Sachen und wurden in das
nationale Recht ihrer Lander umgesetzt.

Andere Lander - es gelten die nationalen Rechtsvorschriften Gber Verbraucherrechte in ihrem Land. In
Ermangelung einer amtlichen Gesetzgebung wird die Garantie nach Ermessen des Importeurs, der das
Produkt in Verkehr bringt, oder des Verkaufers angewendet.
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Dansk

Kaere kunde

Tak fordi du har valgt et HEGER-produkt.

HAGER-produkterne er produceret med henblik pa forbrugerens velfaerd og prioriterer de hgjeste
standarder for kvalitet, funktionalitet og tildeling. Vi er sikre pa, at du vil veere tilfreds med dette
apparat.

Vi antager, at brugeren er bekendt med de almindelige procedurer for handtering af
husholdningsapparater.

For at sikre, at vaegten fortseetter med at levere maksimal ydeevne, bedes du lese denne
betjeningsvejledning omhyggeligt og grundigt fgr fgrste brug.

Generel information

Din vaegt er et preaecisionselektronisk instrument. Behandl det med omhu. Tab den eller
hop ikke pa den. Det er holdbart, men misbrug eller misbrug kan ggre de elektroniske
sensorer ubrugelige.

Laes alle instruktioner, fgr du betjener vaegten.

Fglg de grundlaeggende sikkerhedsforanstaltninger for alt kontorudstyr, nar du bruger
denne vaegt.

Producenten garanterer ikke, at denne enhed er vandtaet. Udsaet ikke dette produkt for
regn eller fugt.

Brug ikke vaegten i sol og hold den vaek fra varmeapparater som ovn osv.

Denne vaegt indeholder ingen dele, der kan repareres af brugeren. Ma ikke skilles ad.
Brug kun vaegten til det tilsigtede formal.

Bemaeerk: Displayvaerdien kan blive pavirket af elektromagnetiske pdvirkninger, f.eks. nar
en radio betjenes i umiddelbar naerhed af enheden. Produktet kan bruges til det tilsigtede
formdl igen, ndr interferensen afbrydes, men skal muligvis slukkes/taendes.

Sadan bruges

Vaegten blev designet til praecist at angive stigningen eller vaegttabet.
Det fungerer kun med din kropsvaegt for at generere tilstraekkelig energi til vejningen.
Placer vaegten pa en hard og flad overflade. Ujaevne gulve fgrer til upraecise aflaesninger.
@ Tred pd veegten med begge fadder.
9 Bliv stille et gjeblik. Vejeresultatet vises efter ca. 5-10 sekunder.

© Tr=d af. Vaegten lukker automatisk ned.
". |\'0---9




Valg af vaegtenhed

Taend vaegten ved at traede pa den. Fgr displayet slukkes, skal du trykke pa enhedstasten
for at veelge enheden kg eller Ib. Ngglen er pa bagsiden af vaegten.

Bemaerk: Indstil enheden fgr vejning. Det kunne ikke @ndre enheden under vejning.

rns rne
ud., = = Uy

Overbelastning

UNIT

1. Nar belastningskapaciteten overstiger den maksimale kapacitet for den digitale vaegt,
vil bogstaverne "Err" blive vist pa skeermen.

2. Fjern genstanden/genstandene fra veegtplatformen for at undga beskadigelse af
vaegten.

Indikation af lavt batteri

Nar skeermen viser “ (0 “, Den slukker automatisk efter fa sekunder. Du skal blot treede pa
den igen for at genoplade.

Tips til brug

VIGTIG

Hvis vaegten ikke bruges i en laengere periode (en uge eller mere), kan den mangle
tilstraekkelig effekt til at udfgre en vejning. Dette er normalt. Traed af og pa veegten et par
gange for at genoprette vaegten til normal drift.

e Vaegten er designet til en maksimal vaegt pa 180 kg (396 Ib).

e Vej dig selv uden tgj eller sko pa fgr maltider og altid pa samme tidspunkt af dagen.
Det bedste tidspunkt at veje dig selv er, nar du vagner om morgenen.

e Vaegten runder vaegten af til nsermeste 100 g.

o Hvis du vejer dig to gange, og der er angivet to forskellige veerdier, betyder det, at din
vaegt er sammensat mellem begge vardier.
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Rensning

e Nedsank ikke vaegten i vand: de elektroniske komponenter kan blive beskadiget.

e Brug ikke en stalbgrste eller slibende genstande.

e Brug ikke sure eller slibende renggringsmidler.

e Renggr enheden med en let fugtig klud. Sgrg for, at der ikke siver fugt eller vand ind i
enheden!

e Tgr enheden godt efter renggring med en tgr og blgd klud.

Tekniske specifikationer

Model: BS-DIG.015A

Maksimal kapacitet: 180kg (3961b)

Mindste effektive vaegt 8kg

Graduering: 50g/0.2 Ib

Strgmkilde: Automatisk elproduktion

Konformitet

retningslinjer, sasom direktiv. om elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU, og er konstrueret i overensstemmelse med de seneste
sikkerhedsforskrifter.

c € Denne enhed er blevet testet i henhold til alle relevante geeldende CE-

Bortskaffelse — Miljgpolitik

Bortskaffelse

Dette apparat er maerket i henhold til det europaiske direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk
og elektronisk udstyr (WEEE).
Ved at sikre, at dette produkt bortskaffes korrekt, hjeelper du med at forhindre potentielle negative
konsekvenser for miljget og menneskers sundhed, som ellers kunne veere forarsaget af
uhensigtsmaessig affaldshandtering af dette produkt.
Dette symbol pa produktet eller pa de dokumenter, der fglger med produktet, angiver,
at dette apparat ikke ma behandles som husholdningsaffald. | stedet skal det afleveres til
det relevante indsamlingssted for genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr.
— Bortskaffelse skal udfgres i overensstemmelse med lokale miljgbestemmelser for
bortskaffelse af affald. For mere detaljeret information om behandling, genvinding og
genbrug af dette produkt, bedes du kontakte dit lokale bykontor, din husholdningsaffaldsservice
eller butikken, hvor du kgbte produktet.

Bortskaffelse af brugte batterier

Batterier indeholder miljgskadelige forbindelser og hgrer derfor ikke hjemme i almindeligt
kommunalt affald. Lever brugte batterier til korrekt bortskaffelse pa steder, der er beregnet til
indsamling.
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Garantibetingelser

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

Produktet er garanteret i den periode, der er fastsat i lovgivningen, hvor det markedsfgres, fra kgbsdatoen,
mod fabrikationsfejl og/eller udfgrelse. Den manglende overensstemmelse, der manifesterer sig i denne
periode, formodes at eksistere pa kgbsdatoen. Efter denne periode er det op til kunden at bevise, at manglen
allerede eksisterede pa leveringstidspunktet .

Hvis produktet i garantiperioden er defekt ved normal brug, skal kgberen kontakte salgsvirksomheden og
sende apparatet til det sted, som saelgeren har angivet.

Garantien er kun gyldig ved fremvisning af fakturaen, der beviser kgbet og det udfyldte garantibevis (med
angivelse af kgbsdato, forhandlerens navn, modellens reference, og det anbefales ogsa at angive
serienummer og lotnummer).

Importgren/saelgeren forbeholder sig ret til at naegte garantibistand i tilfeelde af, at sddanne oplysninger er
blevet slettet eller andret efter det oprindelige kgb af produktet.

Importgrens/saelgerens ansvar omfatter iseer omkostningerne ved reparation og/eller udskiftning af den
enhed, der er daekket af garantien, med forbehold for retten til at erstatte den med et tilsvarende produkt,
i tilfelde, hvor det ikke er muligt at reparere den.

Garantien gaelder ikke for problemer, der ikke er direkte relateret til fejl i materiale, design eller udfgrelse.
Dette produkt er et apparat og er kun beregnet til hjemmebrug. Garantien bortfalder, hvis produktet bruges
til professionelle formal.

Garantien daekker ikke skader forarsaget af forkert brug, forkert installation, spild, eksterne faktorer eller
forsaetlig skade.

Garantien daekker ikke skader som fglge af fald, brug af overdreven kraft, slag, udseettelse for ekstreme
miljgforhold eller forringelse forarsaget af normal brug af plastikdele eller tastaturer samt brug af andre
batterier end dem, der er specificeret i denne vejledning.

Garantien daekker ikke installation og programmering af forhandleren. Navnlig kan der ikke accepteres krav
om installation og gratis programmering fra forhandlerens side.

Garantien daekker ikke mangler, der uvaesentligt forringer apparatets funktion. Andre omkostninger, sasom
installation, transport og rejse for teknikeren, er udtrykkeligt udelukket fra garantien.

Garantiens anvendelighed forudsaetter, at apparatet sendes til seelgeren eller det sted, han har angivet,
komplet og i godt beskyttet emballage (hvis muligt i den originale emballage) og ledsaget af arket eller
garantibeviset behgrigt udfyldt og kgbsbevis.

Hvis det efter verifikation konstateres, at der ikke er nogen grund til kravet, eller at produktet ikke er defekt,
vil de iboende omkostninger blive tilskrevet kunden, og forhandleren er bemyndiget til at opkraeve disse
omkostninger hos kunden.

Garantien bortfalder, nar den viser tegn pa, at en uautoriseret person har forsggt at udfgre reparationer,
@ndringer eller udskiftning af dele pa apparatet.

Reparationer udfgrt efter udlgbet af garantiperioden er underlagt omkostninger.

Denne garanti pavirker ikke dine juridiske rettigheder, som du matte have som forbruger i henhold til
geeldende national lovgivning om kgb af produkter, hvor produktet saelges.

Garantiperioden:

EU-lande — EU-direktiverne (EU) 2019/771 og (EU) 2019/770 finder anvendelse pa visse aspekter af aftaler
om kgb og salg af Igsgre og er gennemfgrt i deres landes nationale lovgivning.

Andre lande - national lovgivning om forbrugerrettigheder i deres land gaelder. Hvis der ikke er tale om
nogen officiel lovgivning, anvendes garantien efter den importgr, der markedsfgrer produktet, eller
saelgerens virksomhed.
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EU Declaration of Conformity

Declaragéo de Conformidade EU / Declaracién de conformidad de la EU

Manufacturer: HZGERTEC, 5.A.

Fabricante: Praceta Cidade de Londres, N2 1,
Parque Industrial do Arneiro
2660-456 S3o Julido do Tojal * Portugal

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer / £sta declaraciio de
conformidade & emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante / Esta declaracion de conformidad se emite bajo la
exclusiva responsabilidad del fabricante

Produto/Producto,/Product: Digital Scale / Balanca digital / Béscula digital
Marca/Brand name: HAEGER
Modelo/Model: BS-DIG.015A

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation / O objeto da declaragiio acima descrito estd em conformidade com o legislacéio de harmonizagéo da Unidio aplicével
/ El objeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme con la legislacién de armonizacién pertinente de la Unidn:

— Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)
— RoHS Directive 2011/65/EU & (EU) 2015/863
— REACH Regulation (EC) No 1907/2006 — Analysis of the 247 substances of very high concern (SVHC)

References to the relevant harmonised standards used / Referéncias s normas harmonizadas aplicaveis utilizodas /
Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas :

EMC | EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A2:2021

Signed for and on behalf of: HEGERTEC, S.A.

Assinado por e em nome de / Firmado por y en nombre de:

Name, function and signature: Ricardo Pedro Martins Serradas, diretor
Neme, fun¢iio e assinatura / Nembre, funcién y firma

Place and Date of issue: S.Julido do Tojal 27/03/2025

Local e data de emiss@io / Local y fecha de expedicion:
Tele[omunlca(g e ER'mr%g}
/J

HAEGERTEC, S.A.
Edific HAEGER, Prt. Odade de Londres No. 1 Pargue Indusirial do Amelro, 2660456 5. Julido do Tojal. Porugal
T, +351 21498300 * Fax +3512149835
e, haegengroup.com - Capital Sodal: €3.000.000,00 - NIPC: 501 577351
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HAEGERTEC, S.A.

Edificio HAEGER — Pct. Cidade de Londres, 1  Tel: +351 21 949 83 00 (PBX)

Parque Industrial do Arneiro Tel: 4351 21 949 83 02 (after sales support)
2660-456 S. Julido do Tojal Fax: +351 21 949 83 25

PORTUGAL e-mail: assistencia@haegergroup.com
https://www.haegergroup.com e-mail: comercial@haegergroup.com
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